Die 500 wichtigsten tschechischen Worter
Nach Haufigkeit und Nutzen sortiert, mit Input von Sprachlehrkraften - mit Audio auf flashcardly.io/de/karteikarten/tschechisch/die-500-
wichtigsten-woerter/

# Tschechisch Deutsch Beispiel

1 ahoj Hallo Ahoj, jak se mas?
Hallo, wie geht es dir?

2 vitej Wi illkommen Vitej u nas doma.
Willkommen bei uns zu Hause.

3 dobré rano Guten Morgen Dobré rano!
Guten Morgen!

4 ano ja Ano, rozumim.
Ja, ich verstehe.

5 dobry vecer Guten Abend Dobry veder!
Guten Abend!

6 ne nein Rekla ne.
Sie sagte nein.

7 nashledanou Tschiiss Na shledanou, Anno!
Tschiss, Anna!
8 dobré odpoledne Guten Tag Dobré odpoledne!
Guten Tag!
9 brzy se uvidime Bis bald Brzy se uvidime, Mio!
Bis bald, Mia!
10 wuvidime se zitra Bis morgen Uvidime se zitra!
Bis morgen!
11 tésime Freut mich, dich Taky mé tési!
kennenzulernen Freut mich, dich kennenzulernen!
12 Jak se mas? Wi e geht es dir? Jak se mas dnes?

Wie geht es dir heute?

13 muz der Mann Ten muz ¢te knihu.
Der Mann liest das Buch.

14 Zena die Frau Ta Zena nosi klobouk.
Die Frau tragt einen Hut.

15 kluk der Junge Ten kluk si hraje s hrackami.
Der Junge spielt mit Spielzeug.

16 holka das Madchen Ta holka ma mic.
Das Madchen hat einen Ball.

17 c&lovék die Person Je to mily ¢lovék.
Er ist eine nette Person.

18 lidé die Leute Ti lidé jsou velmi Stastni.
Die Leute sind sehr gliicklich.

19 dospély der Erwachsene Jsem dospély.
Ich bin ein Erwachsener.

20 miminko das Baby Miminko potfebuje mléko.
Das Baby braucht Milch.

21 pan Herr Pan Smith rad cte knihy.
Herr Smith liest gerne Blcher.

22 pani Frau Pani Smithova je ucitelka.
Frau Smith ist Lehrerin.

23 soused der Nachbar MUj soused mi pomohl.
Mein Nachbar ist sehr freundlich.
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# Tschechisch

24 kamarad

25 dnes

26 zitra

27 vcera

28 ted

29 odpoledne

30 vecer

31 minuta

32 rano

33 pozdéji

34 brzy

35 opozdény

36 hodina

37 Jak se jmenujes?

38 jmenujise

39 Odkud jsi?

40 jsem z

41 kde bydli§

42 bydlim v

43 Jakymijazyky mluvis?

44 mluvim

45 mluvim trochu

46 Kde ses narodil?

47 Jaké je tvoje pfijmeni?

48 To je mljkamarad / moje Das ist meine Freundin

kamaradka
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den Unterricht

Deutsch

der Freund

heute

morgen

gestern

jetzt

der Nachmittag

der Abend

die Minute

der Morgen

spater

frih

spat

die Stunde

Wi ie heif3t du?

Ich heifze

Woher kommst du?

Ich bin aus

Wo wohnst du?

Ich wohne in

Welche Sprachen

sprichst du?

Ich spreche

Ich spreche ein
bisschen

Wo bist du geboren?

Wi e ist dein
Nachname?

Beispiel

MUj kamarad rad ¢te knihy.
Mein Freund liest gerne Blicher.

Dnes je dobry den.
Heute ist ein guter Tag.

Zitra je novy den.
Morgen ist ein neuer Tag.

Vidél jsem ji vCera.
Ich habe sie gestern gesehen.

Chce to ted.
Er will es jetzt.

Mam rad odpoledne.
Ich mag den Nachmittag.

Vecer je tichy.
Der Abend ist ruhig.

Potfebujeme pét minut.
Wir brauchen finf Minuten.

Snidam rano.
Ich frihstlicke am Morgen.

Udélam to pozdéji.
Ich mache es spater.

Budi se brzy.
Sie wacht friih auf.

Casto chodi pozdé.
Er kommt oft zu spat.

Lekce trva jednu hodinu.
Der Kurs dauert eine Stunde.

Jak se jmenujes?
Wie heiBt du?

Jmenuji se Emily.
Ich heiBe Emily.

Odkud jsi?
Woher kommst du?

Jsem z Némecka.
Ich bin aus Deutschland.

Kde bydli§?
Wo wohnst du?

Bydlim v Japonsku.
Ich wohne in Japan.

Jakymi jazyky mluvis?
Welche Sprachen sprichst du?

Mluvim dobfe anglicky.
Ich spreche gut Englisch.

Mluvim trochu francouzsky.
Ich spreche ein bisschen Franzdsisch.

Kde ses narodil?
Wo bist du geboren?

Jaké je tvoje pfijmeni?
Wie ist dein Nachname?

To je moje kamaradka Lisa.
Das ist meine Freundin Lisa.

woerter/ - 2/21



49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Tschechisch

délat
dostat
mit

jist

pit

spat
vidét
divat se
Cist
otevirat
zavrit
prichazet
prosim
dékuiji
neni za¢
prominte
promin
Mohl bys mi pomoct?

MliZes to prosim
zopakovat?

Mohl bys mluvit
pomaleji?

Mohl bych dostat...,
prosim?

chtélbych
Smim...?
Nevadi, kdyz...?

nula

Deutsch

machen

bekommen

haben

essen

trinken

schlafen

sehen

ansehen

lesen

o6ffnen

schlieRen

kommen

Bitte

Danke

Gern geschehen

Entschuldigen Sie

Tut mir leid.

Konntest du mir
helfen?

Konntest du das bitte
wiederholen?

Kénntest du
langsamer sprechen?

Konnte ich bitte ...
haben?

Ich hatte gerne

Darf ich?

Ist es in Ordnung,
wenn...?

Null

Beispiel

Délam dobrou kavu.
Ich mache guten Kaffee.

Dostal darek.
Er bekam ein Geschenk.

Emma ma auto.
Emma hat ein Auto.

Jedi jablka.

Sie essen Apfel.
Pijes kavu?
Trinkst du Kaffee?

Chci ted spat.
Ich will jetzt schlafen.

Vidi$ ten dim?
Kannst du das Haus sehen?

Adam se rad diva na obrazky.
Adam mag es, Bilder anzusehen.

Student Cte knihy.
Der Student liest Blicher.

Otevira okno.
Sie 6ffnet das Fenster.

Zaviram dvefe.

Ich schlieBe die Tur.
Pfichazis sem kazdy den.
Du kommst jeden Tag hierher.

Prosim, otevfi dvere.
Bitte 6ffne die Tur.

Dékuji ti za pomoc.
Danke fir deine Hilfe.

Neni zac.
Gern geschehen.

Promirite, potfebuji pomoct.
Entschuldigen Sie, ich brauche Hilfe.

Promin.
Es tut mir leid.

Mohl bys mi pomoct?
Koénntest du mir helfen?

Mazes$ to prosim zopakovat?
Konntest du das bitte wiederholen?

Mohl bys mluvit trochu pomaleji?
Kdnntest du langsamer sprechen?

Mohl bych dostat vodu, prosim?
Konnte ich bitte Wasser haben?

Chtél bych jesté trochu ¢aje.
Ich hatte gerne noch etwas Tee.

Smim dostat trochu vody?
Darf ich etwas Wasser bekommen?

Nevadi, kdyz si sednu?
Ist es in Ordnung, wenn ich mich setze?

Nula je menSi nezZ jedna.
Null ist kleiner als eins.
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98
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Tschechisch

jeden
dva
tri
Ctyri
pét
Sest
sedm
osm
deveét
deset
plus
nerozumim

Mohl bys to zopakovat,
prosim?

pomaleji, prosim

Co to znamena?
Jak se to fekne v...?
Jak se to pise?
MiiZes to napsat?
MiZe$ mi to ukazat?
Mluvis...?

Moment, prosim.
myslim si

nevim

tento

ten

den Unterricht

Deutsch

ein

zwei

drei

vier

finf

sechs

sieben

acht

neun

zehn

plus

Ich verstehe nicht

Konntest du das bitte
wiederholen?

Langsamer bitte.

Was bedeutet das?

Wi e sagt man das auf
.2

W ie buchstabiert man
das?

Kannst du es bitte
aufschreiben?

Kannst du mir zeigen?

Sprichstdu ..?

Einen Moment bitte.

Das glaube ich.

Ich weil? nicht

dieser

dieser da

Beispiel

Mam jedno jablko.
Ich habe einen Apfel.

Jsou tam dvé kocky.
Es gibt zwei Katzen.

Ne, tfi jsou moc.
Nein, dreiist zu viel.

Dej mi Ctyfi, prosim.
Gib mir bitte vier.

Mam pét psd.
Ich habe funf Hunde.

PFiSel se Sesti kamarady.
Er kam mit sechs Freunden.

Bézim sedm kilometr(.
Ich laufe sieben Kilometer.

Pavouk m& osm nohou.
Eine Spinne hat acht Beine.

Devét je moje stastné Cislo.
Neun ist meine Glliickszahl.

Mame deset prstd.
Wir haben zehn Finger.

Dvé plus dvé jsou Ctyfi.
Zwei plus zwei ist vier.

Nerozumim.
Ich verstehe nicht.

Mohl bys to zopakovat, prosim?
Koénntest du das bitte wiederholen?

Pomaleji, prosim.
Langsamer bitte.

Co to znamena?
Was bedeutet das?

Jak se to fekne Spanélsky?
Wie sagt man das auf Spanisch?

Jak se to pise?
Wie buchstabiert man das?

M{ze$ to napsat, prosim?
Kannst du es bitte aufschreiben?

MUze§ mi ukazat tu fotku?
Kannst du mir das Foto zeigen?

Mluvi$ anglicky?
Sprichst du Englisch?

Moment, prosim.
Einen Moment bitte.

Myslim si to taky.
Das glaube ich auch.

Nevim.
Ich weiB nicht.

Toto je moje Cervené auto.
Dieses ist mein rotes Auto.

Ten pes je velmi pratelsky.
Dieser Hund da ist sehr freundlich.
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99

100

101

102
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108
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110
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Tschechisch

tady

tam

dalsi

stejny

tato

ty

pfimo tady

tamhle

na vrcholu

pod

Jak to jde?

Dlouho jsme se nevidéli

Co té bavi?

Co délas?

Hezky den

opatruj se

Hodné stésti!

gratulace

na zdravi

zadny problém

Neboj se

to zni dobre

védét

ptat se

slySet

den Unterricht

Deutsch

hier

dort

noch ein

derselbe

diese

diese da

genau hier

dort driiben

oben auf

unter

W ie geht es dir?

Lange nicht gesehen!

Was macht dir Spaf3?

Was machst du
gerade?

Schoénen Tag noch.

Mach's gut

Viel Glick!

Herzlichen
Gluckwunsch!

Prost!

Kein Problem

Keine Sorge

Klingt gut.

wissen

fragen

horen

Beispiel

Jsem tady rad.
Ich bin gerne hier.

Sejdeme se tam po praci.
Wir treffen uns dort nach der Arbeit.

Chce dalsi kousek dortu.
Er mdchte noch ein Stiick Kuchen.

Nosime stejnou modrou kosili.
Wir tragen dasselbe blaue Hemd.

Tato jablka jsou pfipravena k jidlu.
Diese Apfel sind reif zum Essen.

Ty suSenky vypadaji velmi dobfe.
Diese Kekse da sehen sehr gut aus.

Klice jsou pfimo tady.
Die Schlussel sind genau hier.

Moje boty jsou tamhle.
Meine Schuhe sind dort driiben.

Kocka je na stole.
Die Katze ist oben auf dem Tisch.

Pes je pod stolem.
Der Hund ist unter dem Tisch.

Jak to jde?
Wie geht es dir?

Dlouho jsme se nevidéli.
Lange nicht gesehen!

Co té bavi?
Was macht dir SpaB?

Co délas ted?
Was machst du gerade jetzt?

Mé&j hezky den, Johne!
Schonen Tag noch, John!

Opatruj se. Uvidime se zitra.
Mach's gut. Bis morgen.
Hodné Stésti! Vérim ti!

Viel Glick! Ich glaube an dich!

Gratulace! Dokoncil jsi tu tézkou praci.
Herzlichen Gliickwunsch! Du hast die harte Arbeit geschafft.

Na zdravi!
Prost!

Zadny problém, mizu ti pomoct.
Kein Problem, ich kann dir helfen.

Neboj se, bude to v poradku.
Keine Sorge, es wird alles gut.

Mné to zni dobfe, diky!
Klingt gut fir mich, danke!

Ted' uz tu odpovéd vis.
Du weiBt die Antwort jetzt.

MUze$ se ptat svého bratra.
Du kannst deinen Bruder fragen.

SlySis ten zvuk?
Kannst du dieses Gerausch horen?
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124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

Tschechisch

ucit se
mluvit s
fikat
vybrat
psat
zavolat
poslouchat
studovat
fict

sejit se
pridat se
uzivat si
popsat
vysvétlit
ucit
predstavit
pfijmout
odmitat
slibit
diskutovat
kontaktovat
smat se
kricet
Septat

mavat

Deutsch

lernen

reden mit

sagen

wahlen

schreiben

anrufen

zuhoren

studieren

erzahlen

treffen

beitreten

genielen

beschreiben

erklaren

unterrichten

vorstellen

annehmen

verweigern

versprechen

besprechen

kontaktieren

lachen

schreien

flistern

winken

Beispiel

Kazdy den se uci$ néco nového.

Du lernst jeden Tag etwas Neues.

Rad mluvis s prateli?

Magst du das Reden mit deinen Freunden?
Chci nécofict.

Ich m&chte etwas sagen.

Vyberes si svou oblibenou barvu.
Du wahlst deine Lieblingsfarbe.

Studenti piSou pfibéh.
Die Schiiler schreiben eine Geschichte.

Zavolam ti.
Ich werde dich anrufen.

Posloucham radio.
Ich hére dem Radio zu.

Poctivé se u¢im na kazdy test.
Ich studiere hart fur jeden Test.
Rika mi své jméno.

Er erzahlt mir seinen Namen.

Zitra se sejdeme.
Ich werde dich morgen treffen.

Ona se k nasi skupiné prida.
Sie wird unserer Gruppe beitreten.

Uzivame si tu hudbu.
Wir genieBen die Musik.

Kluk popsal to zvife.
Der Junge beschrieb das Tier.

Ona ten problém vysvétli.
Sie wird das Problem erklaren.

U¢&im ty nové studenty.
Ich unterrichte die neuen Schler.

PFfedstavim svého kamarada.

Ich werde meinen Freund vorstellen.
Ona ten darek pfijima.

Sie nimmt das Geschenk an.

Dité odmita jidlo.

Das Kind verweigert das Essen.
Slibuju, Ze ti pomQzu.

Ich verspreche, dir zu helfen.

Diskutuji o novém planu.
Sie besprechen den neuen Plan.

Budu kontaktovat doktora.
Ich werde den Arzt kontaktieren.

Déti se nahlas sméji.
Die Kinder lachen laut.

Ten kluk kfi¢i o pomoc.
Der Junge schreit um Hilfe.

Septa mi do ucha.
Er fllistert mir ins Ohr.

Mava na rozlou¢enou.
Sie winkt zum Abschied.
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150
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prikyvnout

objimat

libat

ukazovat

mrkat

mracit se

zivat

Cichat

dobry

Spatny

velky

maly

Spatny

rychle

pomaly

novy

pravdivy

nepravdivy

chtit

potiebovat

jit

rad bych

muset

den Unterricht

Deutsch

nicken

umarmen

kiissen

zeigen

blinzeln

die Stirn runzeln

gahnen

schnuppern

gut

schlecht

grof}

klein

falsch

einfach

schwierig

schnell

langsam

neu

wahr

falsch

Ich méchte

Ich muss

Ich werde

Ich wurde gerne

Ich muss

Beispiel

Ta zena pfikyvne hlavou.
Die Frau nickt mit dem Kopf.

Matka objima sve dité.
Die Mutter umarmt ihr Kind.

Matka liba sveé dité.
Die Mutter kiisst ihr Kind.

Dité ukazuje na psa.
Das Kind zeigt auf den Hund.

Rychle mrka ocima.
Er blinzelt schnell mit den Augen.

Otec se mraci na svého syna.

Der Vater runzelt die Stirn Gber seinen Sohn.

Unaveny muz ziva.
Der mide Mann gahnt.

Pes ¢icha k jidlu.
Der Hund schnuppert am Futter.

Je to dobry ¢lovék.
Sie ist ein guter Mensch.

To mléko smrdi, je Spatné.
Die Milch riecht schlecht.

Ten velky pes umi skakat.
Der groBe Hund kann springen.

Miminko ma malé ruce.
Das Baby hat kleine Hande.

Tvoje odpovéd je Spatna.
Deine Antwort ist falsch.

Tento matematicky pfiklad je snadny.
Dieses Matheproblem ist einfach.

Ten test byl tézky.
Dieser Test war schwierig.

Auta jezdi velmi rychle.
Autos fahren sehr schnell.

Zelva je velmi pomala.
Die Schildkrote ist sehr langsam.

Tohle je nové auto.
Das ist ein neues Auto.

Je ten pfibéh pravdivy?
Ist diese Geschichte wahr?

Odpovéd je nepravdiva.
Die Antwort ist falsch.

Chci jist pizzu.
Ich méchte Pizza essen.

Potfebuji ji zavolat.
Ich muss sie anrufen.

Za chvili jdu jist.
Ich werde bald essen.

Rad bych hral tenis.
Ich wiirde gerne Tennis spielen.

Ted uz musim jit.
Ich muss jetzt gehen.
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174

175

176

177

178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

Tschechisch

smét

pomoci

Ukaz mi, jak

nemoci

shazit se

je mozné

Kde simzu...?

pondéli

utery

streda

cétvrtek

patek

sobota

nedéle

vSedni den

vikend

denné

noc

Deutsch

Darfich ..?

Hilf mir mit

Zeig mir, wie man

Ich kann jetzt nicht

helfen.

Ich versuche,

Ist es moglich, ...?

Wo kann ich ..?

der Montag

der Dienstag

der Mittwoch

der Donnerstag

der Freitag

der Samstag

der Sonntag

der Wochentag

das Wochenende

taglich

wochentlich

monatlich

der Tag

die Nacht

die Woche

der Monat

das Jahr

die Zeit

Beispiel

Smim dostat vodu, prosim?
Darf ich bitte Wasser haben?

Prosim, pomoz mi s touhle taskou.
Bitte hilf mir mit dieser Tasche.

Ukaz mi, jak to udélat.
Zeig mir, wie man das macht.

Pravé ted nemizu pomoct.
Ich kann jetzt nicht helfen.

Snazim se ted' spat.
Ich versuche, jetzt zu schlafen.

Je mozné tady plavat?
Ist es mdglich, hier zu schwimmen?

Kde si mdzu dat obéd?
Wo kann ich zu Mittag essen?

Pondéli je prvni den.
Montag ist der erste Tag.

Utery je vzdycky zébava.
Dienstag macht immer SpaB.

Ve stfedu jede domd.
Sie geht am Mittwoch nach Hause.

PFijde ve Ctvrtek.
Er kommt am Donnerstag.

Patek je nejlepsi den.
Freitag ist der beste Tag.

Odjizdim v sobotu.
Ich fahre am Samstag.

V nedéli si odpocinu.
Ich ruhe mich am Sonntag aus.

Kazdy vSedni den rano pracuje.
Sie arbeitet jeden Wochentagmorgen.

Kdo nema rad vikend?
Wer mag das Wochenende nicht?

Cteme noviny denné.
Wir lesen die Zeitung taglich.

Zpravy obvykle sleduji tydné.
Ich schaue normalerweise wochentlich die Nachrichten.

Plati mésic¢ni cenu.
Sie zahlen den monatlichen Preis.

Cekali jsme jeden den.
Wir haben einen Tag gewartet.

V noci spime.
Wir schlafen in der Nacht.

ZUstali jsme tam jeden tyden.
Wir sind eine Woche geblieben.

Pracoval jeden mésic.
Er hat einen Monat lang gearbeitet.

Cekali jsme jeden rok.
Wir haben ein Jahr lang gewartet.

Potfebujeme vic Casu.
Wir brauchen mehr Zeit.
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chvile
budoucnost
hodina
ptilnoc
poledne
dnes vecer
pomahat
nebezpedi
policie
doktor
sanitka
hasi¢
nehoda
chranit
varovat
budik
ohen

kouf
pracovat jako
kupovat
zaplatit
prodavat
dat

sedét

stat

den Unterricht

Deutsch

der Moment

die Zukunft

die Uhr

die Mitternacht

der Mittag

heute Abend

Hilfe!

die Gefahr

die Polizei

der Arzt

der Krankenwagen

der Feuerwehrmann

der Unfall

schiitzen

warnen

der Alarm

das Feuer

der Rauch

arbeiten als

kaufen

bezahlen

verkaufen

legen

sitzen

stehen

Beispiel

Pockal jednu chvili.
Er wartete einen Moment.

PFemyslim o budoucnosti.
Ich denke Uber die Zukunft nach.

Vstadvam v sedm hodin.
Ich wache um sieben Uhr auf.

Odejdem o pUinoci.
Wir werden um Mitternacht aufbrechen.

V poledne je slunce horké.
Am Mittag ist die Sonne heiB.

Hosté pfijedou dnes vecer.
Die Gaste werden heute Abend ankommen.

Pomoc! Jsem v nesnazich.
Hilfe! Ich bin in Schwierigkeiten.

Jsme v nebezpedi!
Wir sind in Gefahr!

Zavolej policii!
Ruf die Polizei!

Potfebuju doktora!
Ich brauche einen Arzt!

Zavolej sanitkul!
Ruf einen Krankenwagen!

Hasici jsou hrdinové.
Die Feuerwehrleute sind Helden.

Mél jsem nehodu.
Ich hatte einen Unfall.

Policie nas chrani.
Die Polizei schiitzt uns.

Musim je varovat!
Ich muss sie warnen!

Zazvonil budik!
Der Alarm ging los!

Je tu pozar!
Feuer!

Z té budovy vychazi kour!
Rauch kommt aus dem Gebaude!

Pracuji jako nemocni¢ni sestry.

Sie arbeiten als Krankenschwestern im Krankenhaus.

Tady si mize$ kupovat ovoce.
Du kannst hier Obst kaufen.

Musi$ za to zaplatit.
Du musst daflir bezahlen.

Tady prodavaji Cerstvé ovoce.
Sie verkaufen hier frisches Obst.

Dava knihu na stdil.
Er legt das Buch auf den Tisch.

Emma sedi na té zidli.
Emma sitzt in diesem Stuhl.

Stojim u dveri.
Ich stehe an der Tir.
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224

225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

Tschechisch

plavat

Fidit

plan

dokondit

davat

jedenact

dvanact

trinact

¢trnact

patnact

Sestnact

sedmnact

osmnact

devatenact

dvacet

tricet

sto

Ctyfricet

padesat

Sedesat

sedmdesat

osmdesat

devadesat

tisic

milion

Deutsch

schwimmen

fahren

planen

erledigen

geben

elf

zwolf

dreizehn

vierzehn

funfzehn

sechzehn

siebzehn

achtzehn

neunzehn

zwanzig

dreiRig

hundert

vierzig

funfzig

sechzig

siebzig

achtzig

neunzig

Tausend

die Million

Beispiel

Umi plavat rychle.
Sie kdnnen schnell schwimmen.

Musis Fidit opatrné.

Du musst vorsichtig fahren.

Planuji brzy pfijet na navstévu.

Sie planen, bald zu Besuch zu kommen.

Domaci ukol miZe dokoncit pozdéji.
Er kann die Hausaufgaben spater erledigen.

Davam darky kamaraddam.
Ich gebe Freunden Geschenke.

Vzdycky dostdvam jedenact kusd.
Ich bekomme immer elf Stlicke.

V kartonu je dvanact vajec.

Es gibt zwolIf Eier in einem Karton.
Cislo tfinact je nestastné.

Die Zahl Dreizehn ist eine Ungllickszahl.

Ten bytovy dlm ma &trnact pater.
Das Apartment hat vierzehn Stockwerke.

Oteviram knihu na strané patnact.
Ich 6ffne das Buch auf Seite flinfzehn.

To je Sestnactkrat vic!
Das ist sechzehnmal mehr!

Mame sedmnact tuzek.
Wir haben siebzehn Bleistifte.

Je to osmnact metr(i vysoké.
Es ist achtzehn Meter hoch.

Devatenact je moje oblibené ¢&islo.
Neunzehn ist meine Lieblingszahl.

Potfebuje dvacet malych jablek.
Sie braucht zwanzig kleine Apfel.

Je mu tficet let.
Er ist dreiBig Jahre alt.

Napocital do sta.
Er zahlte bis hundert.

Ma celkem Ctyficet tuzek.
Sie hat insgesamt vierzig Bleistifte.

Ma padesat dolard.
Er hat fuinfzig Dollar.

Johnovi je Sedesat let.
John ist sechzig Jahre alt.

Mému dédovi je sedmdesat let.
Mein Opa ist siebzig Jahre alt.

Mam osmdesat graml cukru.
Ich habe achtzig Gramm Zucker.

Ma devadesat knih k precteni.
Er hat neunzig Blicher zu lesen.
Tisic je velké Cislo.

Tausend ist eine groBe Zahl.

To auto stoji milion dolar(.
Das Auto kostet eine Million Dollar.
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# Tschechisch Deutsch Beispiel
249 polovina die Halfte Snédl polovinu pizzy.
Er aB die Halfte der Pizza.
250 ¢&tvrtina das Viertel Zbyva jich jen ¢tvrtina.
Von ihnen ist nur noch ein Viertel lbrig.
251 tucet das Dutzend V obchodé kupuju tucet vajec.
Ich kaufe ein Dutzend Eier im Laden.
252 par das Paar Ten par bot je Cisty.
Dieses Paar Schuhe ist sauber.
253 prvni erste Snadno vyhral prvni misto.
Er gewann den ersten Platz leicht.
254 druhy zweite Tohle je moje druha navstéva tady.
Das ist mein zweites Mal hier.
255 treti dritte Skon¢ili na tfetim misté.
Sie landeten auf dem dritten Platz.
256  ¢tvrty vierte Jsem &tvrty v Fadé.
Ich bin der Vierte in der Reihe.
257 paty flinfte Je v paté rfadé.
Sie ist in der flinften Reihe.
258 sSesty sechste On je Sesty Cloveék.
Er ist die sechste Person.
259 sedmy siebte Bydli v sedmém patre.
Sie wohnen im siebten Stock.
260 osmy achte Tohle je osmé jablko.
Das ist der achte Apfel.
261 devaty neunte Devaty den je svatek.
Der neunte Tag ist ein Feiertag.
262 desaty zehnte Je na desatém misté.
Sie ist auf dem zehnten Platz.
263 jedenacty elfte Slavi své jedenacté vyroci.
Sie feiern ihren elften Jahrestag.
264  dvanacty zwolfte To je dvanacty mésic.
Das ist der zwolfte Monat.
265 vzdycky immer Rano vzdycky piju kavu.
Ich trinke morgens immer Kaffee.
266 obvykle normalerweise Obvykle obédva v poledne.
Normalerweise isst er mittags zu Mittag.
267 cdasto oft Lidé tu Casto jedi pizzu.
Leute essen hier oft Pizza.
268 obcas manchmal Ona obc¢as chodi do knihovny.
Sie geht manchmal in die Bibliothek.
269 zridka selten Fast food jim zFidka.
Ich esse selten Fast Food.
270 nikdy nie Do toho obchodu nikdy nechodi.
Sie gehen nie in diesen Laden.
271 kazdy den jeden Tag Jime ¢okoladu kazdy den.
Wir essen jeden Tag Schokolade.
272 kazdy tyden jede Woche Plave kazdy tyden.
Sie schwimmt jede Woche.
273 vikend am Wochenende O vikendech odpocivam doma.

Ich entspanne mich am Wochenende zu Hause.
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Tschechisch

rano

V hoci

po praci

jednou za

dvakrat za

kazdy druhy

alespon

maximalné

vic nez

méné nez

trocha

trochu

hodné

prilis mnoho

nedostate¢ny

pred

brzy

stale

nékdy

jests

okamzité

mozZna

nékdy

kdykoliv

pred

Deutsch

am Morgen

nachts

nach der Arbeit

einmal pro

zweimal pro

jede zweite Woche

mindestens

hochstens

mehr als

weniger als

ein bisschen

ein bisschen

viel

zu viel

nicht genug

vor

bald

noch

jemals

noch

sofort

vielleicht

irgendwann

jederzeit

vor

Beispiel
Lidé rano snidaji.
Die Leute frihstlicken am Morgen.

Spi v noci ve svych postelich.
Sie schlafen nachts in ihren Betten.

Kazdy den po praci odpociva.
Er entspannt sich jeden Tag nach der Arbeit.

Chodim jednou za tyden.
Ich gehe einmal pro Woche.

MUj tata chodi na navstévu dvakrat za tyden.
Mein Vater besucht zweimal pro Woche.

Jezdi na navstévu kazdy druhy tyden.
Sie besuchen jede zweite Woche.

Ji alespon jedno jablko denné.
Er isst taglich mindestens einen Apfel.

Koupim si maximalné dva.
Ich kaufe hochstens zwei.

To je vic nez dostjidla.
Das ist mehr als genug Essen.

Dostal jsi méné nez minule.
Du hast weniger als letztes Mal bekommen.

Potfebuje trochu pomoci.
Er braucht ein bisschen Hilfe.

Snédla trochu dortu.
Sie aB ein bisschen Kuchen.

Hodné se uéim.
Ich lerne viel.

Snédli pfili$ mnoho dortu.
Sie haben zu viel Kuchen gegessen.

Tohle mnozstvi je nedostatecné.
Diese Menge ist nicht genug.

Prijel jsem pfed dvéma dny.
Ich bin vor zwei Tagen angekommen.

MUj kamarad brzy pfijede.
Mein Freund kommt bald an.

Mam stale hlad.
Ich habe noch Hunger.

Vidél jsi nékdy ocean?
Hast du jemals das Meer gesehen?

MUj kamarad jesté nepfisel.
Mein Freund ist noch nicht angekommen.

Potfebuju okamzité pomoct.
Ich brauche sofort Hilfe.

Mozna pfijde pozdéji.
Vielleicht kommt sie spater.

Nékdy se sejdeme.
Wir werden uns irgendwann treffen.

MUzes$ nas kdykoliv navstivit.
Du kannst uns jederzeit besuchen.

Odesli jsme pred bourkou.
Wir sind vor dem Sturm aufgebrochen.
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300

301
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314
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322

323
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Tschechisch

po

v dnesni dobé

leden

unor

bfezen

duben

kvéten

cerven

cervenec

srpen

zZari

fijen

listopad

prosinec

pres

pod

skrz

podél

kolem

pres

do

nahoru

dold

nahore

den Unterricht

Deutsch

nach

heutzutage

der Januar

der Februar

der Marz

der April

der Mai

der Juni

der Juli

der August

der September

der Oktober

der November

der Dezember

uber

unter

durch

entlang

um

uber

aus

nach oben

herunter

oben

Beispiel

Odejdeme pojidle.
Wir werden nach dem Essen aufbrechen.

Lidé v dneSni dobé cestuji vic.
Heutzutage reisen die Menschen mehr.

Leden je prvni mésic.
Januar ist der erste Monat.

Unor je obvykle kratky mésic.

Der Februar ist normalerweise ein kurzer Monat.

Obvykle je navstévuji v breznu.
Ich besuche sie normalerweise im Méarz.

Basketbalovy zapas je v dubnu.
Das Basketballspiel ist im April.

Moje zavérecna zkouska je v kvétnu.
Meine Abschlussprifung ist im Mai.

Do ¢ervna budu znat odpovéd'.
Ich werde die Antwort bis Juni wissen.

Cervenec je obvykle velmi teply mésic.
Juli ist normalerweise ein sehr warmer Monat.

Mdzeme se v srpnu znovu sejit?
Kdénnen wir uns im August wieder treffen?

Moje dovolena je v zafi.
Mein Urlaub ist im September.

Mas narozeniny v fijnu?
Ist dein Geburtstag im Oktober?

Pro¢ v listopadu prsi?
Warum regnet es im November?

Prosinec je posledni mésic.
Dezember ist der letzte Monat.

Kocka skace pres krabici.
Die Katze springt tber die Kiste.

Ziji pod velkym stromem.
Sie wohnen unter einem groBen Baum.

Prochazi skrz dvere.
Er geht durch die Tur.

Jdeme podél plaze.
Wir gehen den Strand entlang.

Lidé chodi kolem parku.
Leute gehen um den Park herum.

Jdu pres ulici.
Ich gehe Uber die StraBe.

Jde pomalu do pokoje.
Er geht langsam in das Zimmer.

Dité vybiha ze Skoly.
Das Kind rennt aus der Schule.

Diva se nahoru na mraky.
Sie schaut nach oben zu den Wolken.

Pes polozil mic¢ek dol(.
Der Hund legte den Ball herunter.

Jdu nahoru do postele.
Ich gehe nach oben ins Bett.
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# Tschechisch Deutsch Beispiel

324 dole unten SlySim dole zvuky.
Ich hére unten Gerausche.

325 pfrinést bringen Na vecirek pfinesou jidlo.
Sie bringen Essen zur Party.

326 brat nehmen Vzdycky mi beres pero.
Du nimmst immer meinen Stift.

327 nést tragen Md0ze tu krabici nést.
Er kann die Kiste tragen.

328 zvednout abholen MUze$ vyzvednout ten bali¢ek?
Kannst du das Paket abholen?

329 upustit fallen lassen Kdyz ten telefon upustim, rozbije se.
Wenn ich das Handy fallen lasse, geht es kaputt.

330 podat reichen Madze$ mi podat stl?
Kannst du mir das Salz reichen?

331 polozit abstellen PoloZili jsme své batohy.
Wir stellen unsere Rucksacke ab.

332 uklizet wegraumen Uklidil jsem si hracky.
Ich rédume meine Spielsachen weg.

333 vyndat herausbringen Vynese odpadky.
Sie wird den Mull herausbringen.

334 zaveésit aufhangen Zavési si své kabaty.
Sie hangen ihre Méantel auf.

335 rozsvitit einschalten Rozsviti$ svétlo.
Du schaltest das Licht ein.

336 vypnout ausschalten MUze nékdo vypnout radio?
Kann jemand das Radio ausschalten?

337 skodit springen Kocka skace pres zed'.
Die Katze springt Gber die Mauer.

338 hazet werfen Kluk hazi kdmen.
Der Junge wirft den Stein.

339 chytat fangen On chyta mic.
Er fangt den Ball.

340 jezdit reiten Kluk jezdi na koni.
Der Junge reitet ein Pferd.

341 |état fliegen Ptaci |étaji na obloze.
Die Vogel fliegen am Himmel.

342 lézt krabbeln Miminko leze po podlaze.
Das Baby krabbelt auf dem Boden.

343 preskodit tberspringen Prvni stranku preskocila.
Sie Ubersprang die erste Seite.

344  kopat treten Dité kope do mice.
Das Kind tritt gegen den Ball.

345 odrazet se springen Mi¢ se odrazi od zemé.
Der Ball springt auf dem Boden.

346 lézt klettern Kocka leze na strom.
Die Katze klettert auf den Baum.

347 skogéit tauchen Ten kluk skoci do vody.
Der Junge taucht ins Wasser.

348 klouzat gleiten Ta krabice klouze po podlaze.
Die Kiste gleitet liber den Boden.
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# Tschechisch Deutsch Beispiel

349 Stipnout kneifen Stipl mé do ruky.
Er kniff mich in den Arm.

350 stisknout driicken Stiskne mi ruku.
Sie driickt meine Hand.

351 pichnout stupsen To dité mé pichlo do ruky.
Das Kind stupste mich am Arm.

352 hladit streicheln Kluk hladi psa.
Der Junge streichelt den Hund.

353 mnout reiben Mnu si unavené oci.
Ich reibe mir meine miden Augen.

354 kroutit verdrehen Ten muz krouti provaz.
Der Mann verdreht das Seil.

355 trast schitteln Miminko tfese hrackou.
Das Baby schittelt das Spielzeug.
356 skladat falten Skladam ten papir.
Ich falte das Papier.
357 zmacknout dricken Ona zmackne to ¢ervené tlacitko.
Sie drlickt den roten Knopf.
358 pfipevnit befestigen On to lano pfipevni.
Er wird das Seil befestigen.
359 tahnout ziehen Ten muz tahne to tézké lano.
Der Mann zieht das schwere Seil.
360 balit packen Balim si tasku.
Ich packe meine Tasche.
361 kde je Wo ist..? Kde je hotel?
Wo ist das Hotel?
362 Je tu nékde pobliz...? Gibtes ... in der Nahe?  Je tu nékde pobliz banka?
Gibt es eine Bank in der Nahe?
363 Jak se dostanu k...? Wie komme ich zu..? Jak se dostanu do $koly?
Wie komme ich zur Schule?
364 Ktery autobus jede Welcher Bus fahrt zu...? Ktery autobus jede do mésta?
do...? Welcher Bus fahrt zum Stadtzentrum?
365 Kteralinkajede na...? Welche Linie fahrt zu..?  Kterd linka jede k muzeu?
Welche Linie fahrt zum Museum?
366 trvat Wi e lange dauert es? Zajimalo by mé, jak dlouho to trva.
Ich frage mich: Wie lange dauert es?
367 Jak je to daleko? Wie weitist es? Jak je to daleko?
Wie weit ist es?
368 Muzes mito ukazat na Kannst du mirdas auf  MUze$ mi to ukazat na mapé?
mapé? der Karte zeigen? Kannst du mir das auf der Karte zeigen?
369 hledat Ich suche Hledaiji toaletu.

Sie suchen eine Toilette.

370 nejblizsi Das nachste Nejblizsi obchod je tam dole.
Das nachste Geschaft ist da unten.

371 jet Gehtdas zu..? Jede tohle do restaurace?
Geht das zum Restaurant?

372 Ktera zastavkaje na...? Welche Haltestelle fur  Ktera zastavka je na centrum?
.2 Welche Haltestelle fiir die Innenstadt?

373 nadrazi der Bahnhof Cekaji na vlakovém nadrai.
Sie warten am Bahnhof.
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Tschechisch

zastavka

stanice metra

hotel

lékarna

banka

zachod

supermarket

restaurace

kavarna

park

nemochice

letisté

stadion

tovarna

univerzita

vysoka skola

klub

vézeni

veéz

obchodni centrum

radnice

policejni stanice

hasic¢ska stanice

zahnout doleva

zahnout doprava

den Unterricht

Deutsch

die Bushaltestelle

die U-Bahn-Station

das Hotel

die Apotheke

die Bank

die Toilette

der Supermarkt

das Restaurant

das Café

der Park

das Krankenhaus

der Flughafen

das Stadion

die Fabrik

die Universitat

das College

der Verein

das Gefangnis

der Turm

das Einkaufszentrum

das Rathaus

die Polizeiwache

die Feuerwehrwache

Links abbiegen

Rechts abbiegen

Beispiel

Autobusova zastavka je blizko.
Die Bushaltestelle ist in der Nahe.

Tato stanice metra je velmi pfeplnéna.
Diese U-Bahn-Station ist sehr voll.

MUze$ si zarezervovat hotel online.
Du kannst ein Hotel online buchen.

Marek pracuje v [ékarné.
Mark arbeitet in der Apotheke.

Jde do banky.
Er geht zur Bank.

Tohle je Cisty zachod.
Das ist eine saubere Toilette.

Kupujeme jidlo v supermarketu.
Wir kaufen Essen im Supermarkt.

Maji tu restauraci moc radi.
Sie mogen dieses Restaurant sehr.

Jane pracuje v kavarné.
Jane arbeitet im Café.

Ma rada ten zeleny park.
Sie mag den grlinen Park.

Nemocnice pomaha nemocnym lidem.
Ein Krankenhaus hilft kranken Menschen.

Dorazili jsme na letiSté.
Wir sind am Flughafen angekommen.

Sli jsme na stadion.
Wir sind ins Stadion gegangen.

Tato tovarna vyrabi obleceni.
Diese Fabrik stellt Kleidung her.

Studuje na univerzité.
Sie studiert an der Universitat.

Studuje na vysoké skole.
Sie studiert am College.

Vstoupili jsme do sportovniho klubu.
Wir sind dem Sportverein beigetreten.

ZlocCinec utekl z vézeni.

Der Kriminelle ist aus dem Gefangnis ausgebrochen.

Vidim tu vysokou véz.
Ich sehe den hohen Turm.

Koupil jsem si boty v obchodnim centru.
Ich habe im Einkaufszentrum Schuhe gekauft.

Potkali jsme se u radnice.
Wir haben uns am Rathaus getroffen.

Vidim policejni stanici.
Ich sehe die Polizeiwache.

Bydlim blizko hasi¢ské stanice.
Ich wohne in der N&he der Feuerwehrwache.

Zahnéte tady doleva.
Bitte hier links abbiegen.

Na kfizovatce zahnéte doprava.
An der Kreuzung rechts abbiegen.
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399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410

411

412

413

414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

Tschechisch

jit

blizko

daleko

pres ulici

narohu

na semaforu

kfizovatka

prechod

o blok dal

sledovat

kufr

magnet

kartac na vlasy

polstar

deka

matrace

zaveés

Zaluzie

koberec

vaza

kosté

toaletni papir

vina

kov

plastovy

Deutsch

Geh geradeaus

Es ist nah

Es ist weit.

auf der anderen
StralRenseite

An der Ecke

An der Ampel

an der Kreuzung

der Zebrastreifen

einen Block entfernt

Folge den Schildern

der Koffer

der Magnet

die Haarbiirste

das Kissen

die Decke

die Matratze

der Vorhang

die Jalousien

der Teppich

die Vase

der Besen

das Klopapier

die Wolle

das Metall

Plastik

Beispiel

Jdi rovné do Skoly.
Geh geradeaus zur Schule.

Je to blizko.
Es ist nah.

Je to daleko.
Es ist weit.

Bydli pfes ulici.
Er wohnt auf der anderen StraBenseite.

Ceka na rohu.
Sie wartet an der Ecke.

Zastavili jsme na semaforu.
Wir sind an der Ampel stehengeblieben.

Bar je na kfizovatce.
Die Bar ist an der Kreuzung.

Ten prechod je velmi bezpecny.
Dieser Zebrastreifen ist sehr sicher.

Muzeum je o blok dal.
Das Museum ist einen Block entfernt.

Sleduj znacky do bezpeci.
Folge den Schildern in Sicherheit.

Uz sis sbalil kufr?
Hast du deinen Koffer schon gepackt?

Ten maly magnet je darek.
Der kleine Magnet ist ein Geschenk.

NemUze najit svUj karta¢ na viasy.
Sie kann ihre Haarbirste nicht finden.

Tenhle polstar je mékky a teply.
Dieses Kissen ist weich und warm.

Vezmi si deku, jestli je ti zima.
Nimm eine Decke, wenn dir kalt ist.

Nase nova matrace je opravdu pohodina.
Unsere neue Matratze ist wirklich bequem.

Prosim, roztahni ten zaves, je tu tma.
Bitte 6ffne den Vorhang, es ist dunkel.

V noci obvykle zatahuju zaluzie.
Normalerweise mache ich die Jalousien nachts zu.

Pod kobercem je prach.
Unter dem Teppich ist Staub.

Tahle vaza vypada draze.
Diese Vase sieht teuer aus.

Je v tomhle byté kosté?
Hat diese Wohnung einen Besen?

Ale ne, doSel toaletni papir!
Oh nein, das Klopapier ist alle!

Ta ovce ma hustou vinu.
Das Schaf hat eine dicke Wolle.

Potfebujeme dfevo a kov.
Wir brauchen Holz und Metall.

Myje plastovou misku.
Sie wascht die Plastikschissel.
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Tschechisch

kGze

bavina

hedvabi

guma

dZinovina

keramicky

mramor

cihla

ocel

Za

pred

mezi

vedle

opak

naproti

zarohem

minulost

na konci ulice

vievo

vpravo

nad

pod

nahore

blizko

den Unterricht

Deutsch

das Leder

die Baumwolle

die Seide

das Gummi

der Denim

keramisch

der Marmor

der Ziegelstein

der Stahl

hinter

vor

zwischen

neben

entgegengesetzt

gegentiber von

um die Ecke

in Richtung

vorbei

am Ende der Strale

links

auf der rechten Seite

uber

unterhalb

obenauf

nahe

Beispiel

Koupil jsem si novou kozenou tasku.

Ich habe eine neue Tasche aus Leder gekauft.

Farmar péstuje bavinu.
Der Bauer baut Baumwolle an.

Toto hedvabi je velmi jemné.
Diese Seide ist sehr weich.

Ten mi¢ je vyrobeny z gumy.
Der Ball ist aus Gummi.

Koupil silnou dzinovinu.
Er kaufte dicken Denim-Stoff.

Umyla tu keramickou misku.
Sie wusch die keramische Schissel.

Rozfezali ten bily mramor.
Sie schnitten den weiBen Marmor.

Drzi €ervenou cihlu.
Er halt einen roten Ziegelstein.

Ty nastroje vyrabéji z oceli.
Sie fertigen die Werkzeuge aus Stahl.

Je to za tou budovou.
Es ist hinter diesem Gebaude.

Je pfede mnou.
Sie ist vor mir.

Park je mezi dvéma domy.
Der Park ist zwischen zwei Hausern.

Ten obchod je vedle mého domu.
Das Geschaft ist neben meinem Haus.

Jdeme opacnym smérem.

Wir gehen in die entgegengesetzte Richtung.

Bydlime naproti obchodu.
Wir wohnen gegentiiber vom Geschaft.

Ted bydli za rohem.
Sie wohnt jetzt um die Ecke.

Déti jdou k velkému stromu.

Die Kinder gehen in Richtung zum groBen Baum.

Musis jit kolem mostu.
Du musst an der Briicke vorbeigehen.

Bydlim na konci ulice.
Ich wohne am Ende der StraBe.

Parkuje vlevo.
Sie parkt links.

Jsou vpravo.
Sie sind auf der rechten Seite.

Slunce je nad horou.
Die Sonne steht Giber dem Berg.

Vesnice lezi pod horou.
Das Dorf liegt unterhalb des Berges.

Ta krabice je nahore.
Die Kiste liegt obenauf.

Bydlim blizko feky.
Ich wohne nahe dem Fluss.
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Tschechisch

uprostied

uvnitr

misto

obchod

ddm

autobusové nadrazi

centrum mésta

obchodni centrum

fontana

kruhovy objezd

kfizovatka

most

tunel

stopka

nadjezd

podchod

pamatka

dopravni znacka

socha

pamatnik

sever

jih

vychod

zapad

severovychod

den Unterricht

Deutsch

in der Mitte

innerhalb

der Ort

der Laden

das Haus

der Busbahnhof

das Stadtzentrum

das Einkaufszentrum

der Brunnen

der Kreisverkehr

die Kreuzung

die Briicke

der Tunnel

das Stoppschild

die Uberfiihrung

die Unterfiihrung

das Wahrzeichen

das Verkehrsschild

die Statue

das Denkmal

der Norden

der Suden

der Osten

der Westen

der Nordosten

Beispiel

Stoji uprostred.
Er steht in der Mitte.

Pes je uvnitf domu.
Der Hund ist innerhalb des Hauses.

Nasli jsme bezpecné misto.
Wir haben einen sicheren Ort gefunden.

Kupujeme jidlo v obchodé.
Wir kaufen Lebensmittel im Laden.

Ta rodina bydli v tom domé.
Die Familie wohnt in diesem Haus.

Cekam na autobusovém nadrazi.
Ich warte am Busbahnhof.

Bydlim kousek od centra mésta.
Ich wohne in der Nahe vom Stadtzentrum.

To obchodni centrum je moc velké.
Das Einkaufszentrum ist sehr groB.

Ta fontana ma velmi Cistou vodu.
Dieser Brunnen hat sehr klares Wasser.

Tento kruhovy objezd pomaha dopravé.
Dieser Kreisverkehr hilft dem Verkehr.

Zastavili jsme na kfizovatce.
Wir hielten an der Kreuzung an.

Lidé chodi pfes most.
Leute gehen Uber die Bricke.

Auto projizdi tunelem.
Das Auto fahrt durch einen Tunnel.

Musi$ respektovat stopku.
Du musst das Stoppschild beachten.

Nedaleko domova postavili nadjezd.
Man baute eine Uberfiihrung in der Ndhe des Hauses.

Projdeme podchodem.
Wir gehen durch die Unterfiihrung.

Ta pamatka je blizko feky.
Das Wahrzeichen ist am Fluss.

Ta dopravni znacka znamena stop.
Dieses Verkehrsschild bedeutet Stopp.

Vidél tu krasnou sochu.
Er sah die schone Statue.

Navstivili vysoky pamatnik.
Sie besuchten das hohe Denkmal.

Sever tohoto mésta je zajimavy.
Der Norden dieser Stadt ist interessant.

Vitr vane z jihu.
Der Wind kommt aus dem Sliden.

Vitr vane z vychodu.
Der Wind kommt aus dem Osten.

Slunce zapada na zapadé.
Die Sonne geht im Westen unter.

Ben bydli na severovychodé.
Ben wohnt im Nordosten.
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# Tschechisch Deutsch Beispiel

474 severozapad der Nordwesten Ten stat je na severozapadé.

475 jihovychod der Siidosten Zije v jihovychodnim regionu.
Er wohnt im Slidosten.
476 jihozapadné der Stidwesten Jeli na jihozapad.
Sie fuhren nach Siidwesten.
477 otocka die Kehrtwende Tohle je otocka.
Das ist eine Kehrtwende.
478 slepa ulice die Sackgasse Ta ulice je slepa ulice.
Diese StraBe ist eine Sackgasse.
479 eskalator die Rolltreppe Eskalator té vyveze do nejvyssiho patra.
Die Rolltreppe bringt dich in die oberste Etage.
480 rampa die Rampe Invalidni voziky vyzaduji rampy.
Rollstlihle brauchen Rampen.
481 pocasi das Wetter Dnes je hezké pocasi.
Das ist heute schones Wetter.
482  slunecny sonnig M4 rad slune€ny den.
Er mag einen sonnigen Tag.
483 zataZeny bewolkt Ocekavaji zatazené odpoledne.
Man erwartet einen bewdlkten Nachmittag.
484  destivy regnerisch Destivy den mUze byt utulny.
Ein regnerischer Tag kann gemdtlich sein.
485 vétrny windig Venku je vétrno.
Es ist windig drauBen.
486 horky heif? Tento Caj je velmi horky.
Dieser Tee ist sehr heiB3.
487 studeny kalt V zimé fouka studeny vitr.
Der kalte Wind weht im Winter.
488 teply warm Dnes bylo na plazi teplo.
Am Strand war es heute warm.
489 jaro der Friihling Kvétiny miluji jaro.
Die Blumen lieben den Frihling.
490 léto der Sommer Léto je velmi horké roéni obdobi.
Sommer ist eine sehr heiBe Jahreszeit.
491 podzim der Herbst Podzim je moje oblibené roéni obdobi.
Der Herbst ist meine Lieblingsjahreszeit.
492 zima der Winter Zima tady mQze byt velmi chladna.
Winter kann hier sehr kalt sein.
493 slunce die Sonne Slunce sviti na obloze.
Die Sonne scheint am Himmel.
494 meésic der Mond Vidim ten jasny mésic.
Ich sehe den hellen Mond.
495 hvézda der Stern Vidim jasnou hvézdu.
Ich sehe einen hellen Stern.
496 nebe der Himmel Ptaci Iétaji na nebi.
Vogel fliegen am Himmel.
497 mrak die Wolke Tmavy mrak schovava slunce.
Eine dunkle Wolke verdeckt die Sonne.
498 dést der Regen Z nebe padéa dést.
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Dieser Staat liegt im Nordwesten.

Der Regen fallt vom Himmel.
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# Tschechisch Deutsch Beispiel

499  vitr der Wind Citime ten studeny vitr.
Wir spuren den kalten Wind.

500 boufe der Sturm Ta silna boure polamala stromy.
Der starke Sturm knickte die Baume um.
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